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} /Répartition DES MASSES Relation entre la chancellerie et la partie excédentaire /?
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Building Massing

RESTRAINT AND OF DEMONSTRATING GOOD MANNERS IS KNOWN IN JAPAN AS "ENRYO."
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The Relationship of the Chancery to the Surplus Portion

A HORIZONTAL SPLIT’ SOLUTION GIVES BOTH THE SURPLUS PORTION AND THE CHANCERY EXPOSURE ON AOYAMADORI. IS WITHIN THE 

LIMITATIONS OF THE "SUN SHADE ENVELOPE" AND MAINTAINS THE SECURITY OF THE CHANCERY. THE LOWER THREE FLOORS AND THE 

BELOW-GRADE CONCOURSE ARE PRIMARILY THE SURPLUS PORTION AND THE UPPER FLOORS ARE EXCLUSIVELY FOR CHANCERY USE. ,

I .
SONT RÉSERVÉS À LA CHANCELLERIE.

Grâce-À une séparation horizontale, la partie excédentaire et la chancellerie donnent Toutes deux-sur L’AOYAMADORI;

/ CETTE SOLUTION RESPECTE ENTIÈREMENT LES REGLEMENTS SÙR L'ENSOLEILLEMENT ET GARANTIT LA SÉCURITÉ DE LA CHANCELLERIE. LES TROIS 

ÉTAGES INFÉRIEURS ET LE HALL SOUTERRAIN CONSTITUENT ESSENTIELLEMENT LA PARTIE EXCÉDENTAIRE, TANDIS QUE LES ÉTAGES SUPÉRIEURS
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HARMONIE ENTRE LA MASSE DE L'IMMEUBLE ET SON ENVIRONNEMENT s t

QUATRE «VOISINS» TRÈS PARTICULIERS ENTOURENT L'AIRE A : A L’OUEST, UNE RUE BORDÉE DE RÉSIDENCES PRIVÉES; AU SUD. LA RÉSIDENCE 

OFFICIELLE. DOMICILE DE L'AMBASSADÉUR DU CANADA AU JAPON: A LEST, LE PARC COMMÉMORATIF TAKAHASHI; ET, AU NORD. L'AOYAMADORI , 

et les JARDINS du Palais impérial Togugosho. Tenant compte DE CE facteur, les concepteurs ont fait preuve de modération et 

ÉLABORÉ UNE STRUCTURE PEÙ ÉLEVÉE, EN VEILLANT À RÉPARTIR LES MASSES HARMONIEUSEMENT L'EXPRESSION TRANQUILLE de la MODÉRATION

.ET LES BONNES MANIÈRES FORMENT CE QU'ON APPELLE AU Japon L'«ENRYO».
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SHAPING the Building Mass to Respect a Special Context. ‘

Development Area A has four very special neighbours. To the west, a street lined .with private residences; to the south,

THE OFFICIALRESIDENCE. HOME OF CANADA'S AMBASSADOR TO JAPAN; TO THE EAST, TAKAHASHI MEMORIAL PARK; AND TO THE NORTH, 

AOYAMADORI and Togugosho Jmperial Grounds. Respect for these neighbours has been achieved through restraint and 

■ SPECIAL CONSIDERATION Of MASSING ELEMENTS AND by DEVELOPING to A LOW PROFILE RATHER THAN.A.HIGH RISE. THE QUIET EXPRESSION OF
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